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Reprezentativ valogatast jelentetett meg a Debreceni Egyetem Néprajzi és Finn-
ugor Nyelvtudomdnyi Tanszéke 2018 decemberében: Stven tanulmédnyt Voigt
Vilmos munkassagabdl. Mondhatnank, hogy csepp a tengerbdl, hiszen a szerzo
publikicids jegyzéke mintegy 2500 tételt tartalmaz. Bizonyara nem volt konnyt
dolga a szerzonek és a szerkesztOnek, amikor donteniiik kellett a valogatasrol.
Az eredmény viszont magaért besz€l. A szerz6 rendkiviil szertedgazé munkdassa-
gabdl sikeriilt olyan kotetet 0sszeallitani, mely tiikrozi széleskorii érdeklodését,
legendéds nyelvtuddsidn alapul6 olvasottsdgéit és az emberi civilizdcidk alapos
ismeretét az Skortdl mdig és a vilag legtdvolabbi zugdig. Nem utolsé sorban
minden {rds tantdskodik arrdl a kérlelhetetlen filologiai igényességrol, mellyel a
szerz0 nyomdba ered egy-egy kérdés kideritésének. Az életmii soksziniisége el-
lenére a kotet tanulmdanyai mégis egységes, harmonikus egészet alkotnak. Egy-
mast kiegészitd és egymasnak felelgeté miiveket olvashatunk, melyek bamulatba
ejtik a nyelvészt, antropologust, folkloristat, vallas-, irodalom- és miivel6déstor-
ténészt egyarént.

A kotetet végiglapozva egy rendezd elv rogton kitlinik: a miivek eredetileg
mind magyarorszdgi vagy magyar nyelvii kiadoknal lattak napviladgot, azaz a
szerz0 a magyar olvasonak szant munkai kdzott valogatott. Ebbol kdvetkezoen a
tanulmanyok tobbsége magyar nyelvli. Egyetlen tanulmanyt olvashatunk két
idegen nyelven. Ebben a szerzd azt a tényt jarja koriil és latja el a legrészlete-
sebb filoldgiai apparatussal, mely szerint Vorosmarty ,,Szézat” cimi kolteménye
hatdssal lehetett J. L. Runeberg finnorszagi svéd kolt6 ,,Hazank” cimii versének
megsziiletésére, mely versbdl késobb a finn nemzeti himnusz is lett. Ez a tanul-
many angol és finn nyelven egyarant olvashat6 a kotetben (357-372, 373-386).

A szerz0 és a szerkesztd bizonyara azt is szem el6tt tartotta a valogataskor,
hogy egy egyetemi kiadvanynak szolgalnia kell a felsdoktatast is. A kotetben
szereplé miivek kotelezé vagy ajanlott irodalomként kapcsolhatok nyelvészeti,
folklorisztikai vagy irodalomtorténeti stidiumokhoz — egyuttal kutatismédszer-
tani példaként is szolgalhatnak, vagy akar otletet is adhatnak az ifji tudéspaldn-
tdknak. Voigt Vilmos ugyanis szdmos tanulménya végén megfogalmazza, mi-
lyen djabb nyitott kérdésekhez vezetett el sajat vizsgdléddsa, milyen irdnyban
lenne érdemes folytatni a kutatast.
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Az 6tven tanulmdny egy kotetben vald szerepeltetése nagyban megkonnyiti a
téma irant érdekl6dok életét. Ezek az frasok eredetileg folydiratokban, kiilonféle
konyvsorozatokban, konferencia- és tanulmanykotetekben vagy antologiak eld-
és utdszavaként jelentek meg, s most mind egy helyre keriiltek. SOt akadnak
olyan tanulmanyok is, melyek nyomtatasban itt jelennek meg eldszor: példaul a
Domokos Péter emlékkonferencian elhangzott el6adas szovege a Kalevala 150
éves jubileumdnak finnorszadgi megiinneplésérdl (247-252), vagy egy masik at-
fog6 tanulmény szintén a Kalevalardl és annak magyarorszagi recepciéjarél. Ez
az irds eddig csak a Simoncsics Péter 60. sziiletésnapjara késziilt CD-n volt ol-
vashat6 (219-240).

Erdemes felsorolni, mely folyéiratokban jelentek meg eredetileg a kotetbe
bevélogatott {rdsok (abc-rendben): 2000, Antik Tanulmanyok, BUKSZ, Csoda-
szarvas, Ethnographia, Filolégiai K6zlony, Finnugor Vildg, Helikon, Iskolakul-
tira, Létiink (vajdasdgi folydirat), Magyar Nyelv, Muzsdk, Nyelvtudomanyi
Kozlemények, Rélatas (Bihar varmegye folydirata), Theoldgiai Szemle. A felso-
rolasbol kitlinik, hogy a klasszikus tudomdnyos kozlemények mellett Voigt
Vilmos nem sajnalta az id6t és energiat az ismeretterjesztésre sem. Abbdl a szem-
pontbdl nincs kiilonbség az irdsok kozott, hogy mindegyik igen olvasményos,
szinte szorakoztatd. A messzir6l szaraznak tiing filologiai adatkdzléseken is atiit a
felfedez6 szenvedélye, amint az igazsag keresésének kalandos ttjat jarja.

Az Stven tanulmény nyolc egységbe van csoportositva: 1. Attekintések (egy-
egy tudomdanyteriilet 6sszefoglalé bemutatdsa, példdul a balti finn népek folklor-
ja, a finnugor szemiotika vagy a lapp mesék), 2. Samanizmus, Gsvallas, hiedel-
mek, 3. A honfoglalés eldtti magyar kultdra és ennek nyomai 4. A Kalevala, 5.
Irodalomtérténet, 6. A modern vildg, 7. Ismertetések, 8. Personalia. A vilogatds
idében lefedi Voigt professzor munkassagat: a kotetben szerepld két legrégebbi
tanulmény 1964-ben jelent meg a Helikon folydiratban (79-89, 500-502), a leg-
ujabb viszont 2018-ban még sajté alatt volt (123—-128).

A Nyelvtudomanyi Koézlemények olvasdit talan a leginkdbb a 3. fejezet ta-
nulmdnyai érdekelhetik, melyekben izgalmas sz6torténeti kutatdsokat olvasha-
tunk tobbek kozott a magyar lélek, vallds, dldozat és biin szavakrol. Az etimol6-
giai eredmények ujragondolasa mellett tag foldrajzi, mivelodés- vallas- és jog-
torténeti kontextusban jelennek meg ezek a fogalmak. S kdzben mi is kapunk
egy kedves fricskat: ,,A nyelvészek egyébként, minél pontosabb nyelvtdrténeti
adatokat tarnak fel, annal varatlanabb kovetkeztetésekhez jutnak™ (183. 1.)

A 6. fejezetbe (A modern vildg) azokat az irdsokat valogatta be a szerzo, me-
lyekbdl kideriil, hogy jol ismeri a tudomdany legdjabb eredményeit, legyen szé
akdr a kozmondaskutatdsrol, a finnugor szemiotikardl (mely tudomanyagnak 6
az egyik megalapitdja), az oroszorszagi finnugor népek mai helyzetérdl vagy a
digitalizaci6 hozta lehetéségekrol.

A lendiiletes stilusban megirt miivek sok személyes utaldst is tartalmaznak. A
szerz6 természetesen a Personalia fejezetben kozolt irasaiban a legdszintébb.
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Ezeknek hései ifj. Kodolanyi Janos magyar és Felix Oinas észt néprajzkutatd,
Lauri Honko finn folklorista és Bereczki Gabor magyar nyelvész. Ezekbdl a
visszaemlékezésekbodl képet kaphatunk a 20. szdzad tudomdnyos és kulturalis
életérol, kozallapotairdl.

Bizonyos szempontbdl Osszekapcsolhaté ez a kotet Simoncsics Péternek
2017-ben megjelent gylijteményes kotetével (Nyelvészekrdl, nyelvészetrdl. 33
irds a Mobius-szalag madsik oldalarél. Segédkonyvtar a nyelvészet tanulmanyo-
zasdhoz 198. Tinta Kényvkiadd, Budapest, 2017. 256 1.). Mindkét szerzd a disz-
ciplindk hatéarait feszegetd, a vilag jelenségeit idoben-térben és szellemiekben
egységben laté tudos, aki konnyen szét ért mds, hasonléan széles 14tokorii, nehe-
zen beskatulydzhat6 személyiségekkel. A két kutaté hasonlé gondolkozasat mu-
tatja az is, hogy mindketten felszdlaltak azon a vitdn, melyet a budapesti Olasz
Intézet szervezett, amikor Angela Marcantoniénak megjelent az uréli nyelvcsa-
1ad 1étét kétségbevond konyve. Voigt Vilmos felszolalasanak kibdvitett valtoza-
tat olvashatjuk jelen kotet 45-60. lapjan ,,Vannak-e urdli nyelvek, urali népek?”
cimmel.

A debreceni szerkeszték az eredeti tanulmdnyokat képekkel, konyvek cim-
lapjainak mdsolataival illusztriltak. fgy tették még befogadhatbba az adat- és
gondolatgazdag frasokat.
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